Sygnatura akt II C 744/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 25 lutego 2019 roku

Sad Okregowy w Warszawie Wydzial II Cywilny
w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: SSR del. Michat Chojnacki
Protokolant: Karolina Dabrowska

po rozpoznaniu w dniu 12 lutego 2019 roku w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa A. W. i D. W.

przeciwko (...) spolce akcyjnej w W.

o ustalenie

orzeka:

I. oddala powédztwo;

II. zasqdza od A. W. i D. W. na rzecz (...) spotki akcyjnej w W. kwote 5417 zI (pieé tysiecy czterysta
stedemnascie zlotych) tytulem kosztéow procesu, w tym kwote 5400 zl (pieé tysiecy czterysta
zlotych) tytultem kosztow zastepstwa procesowego;

III. nakazuje zwrocié¢ narzeczA. W. i D. W. solidarnie kwote 8000 zl (osiem tysiecy zlotych) tytulem
nadplaconej oplaty od pozwu ze srodkow Skarbu Panstwa — Prezesa Sqdu Okregowego w G.

UZASADNIENIE

Pozwem z 27 lipca 2017 r. powodowie D. W. i A. W. wnieéli przeciwko (...) Spélce Akcyjnej w W. o ustalenie
niewaznoSci calo$ci umowy kredytu bankowego nr (...) z 5 sierpnia 2004 r., a takze o zasadzenie od pozwanego na
rzecz powoddéw solidarnie kosztéw procesu, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego.

Powodowie wskazali, ze zawarli z 6wczesnym (...) S.A. w W. umowe kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem
CHF. Podniesli, ze w ich ocenie umowa jest w catoéci niewazna od momentu jej zawarcia, z uwagi na sprzeczno$c z
przepisem art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia umowy
oraz wobec braku ustawowych zapiséw dotyczacych mozliwoSci udzielania kredytéw indeksowanych do waluty obce;.
Podniesli, ze konstrukcja umowy skutkuje tym, ze kredytobiorcy nie wiedza, jaka kwote mieliby splaci¢. Powodowie
stwierdzili takze, Ze postanowienia umowny w § 7, 111 12 ust. 5i 6 zawieraja klauzule niedozwolone, a bez tych zapisow
umowa nie zostalaby w ogoble zawarta.

Pozwany (...) spotka akcyjna w W. wniost o oddalenie powodztwa i zasadzenie solidarnie od powoddw zwrotu kosztow
procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. Pozwany wskazal, ze powodowie nie
posiadaja interesu prawnego w domaganiu sie ustalenia niewazno$ci umowy, jak rowniez wskazal, ze brak jest
podstaw do przyjecia niewazno$ci umowy. (odpowiedz na pozew — k. 424-470)



Strony podtrzymaly swoje stanowiska do momentu zamkniecia rozprawy.
Sad Okregowy ustalil nastepujqgcey stan faktyczny:

W dniu 26 lipca 2004 roku A. W.iD. W. zlozyli w (...) S.A. wniosek o udzielenie kredytu mieszkaniowego — M. nr (...)
z przeznaczeniem na budowe domu jednorodnego na rynku pierwotnym i refinansowanie kosztéw w kwocie 180.000
z} w walucie CHF. Powodowie mieli do wyboru kredyt w walucie PLN, CHF, USD, EURO, (...)i (...). We wniosku
kredytowym powodowie wskazali, ze D. W. posiada wyksztalcenie $rednie, a A. W. — wyzsze. Powod na dzien skladania
wniosku byl zatrudniony na podstawie umowy o prace w (...) w G. i wykonywal zawod strazaka z miesiecznym
dochodem (...) netto, powodka byla zatrudniona na podstawie umowy o prace w (...) jako przedstawiciel handlowy
z miesiecznym dochodem (...) netto. Powodowie na dzien skladania wniosku mieli juz zobowigzania finansowe —
kredyt mieszkaniowy na kwote(...) oraz linie debetowa w kwocie (...). Wskazali ponadto, ze posiadaja mieszkanie o
wartosci (...) Jako zabezpieczenie wnioskowanego kredytu powodowie wskazali weksel wlasny in blanco z wystawienia
kredytobiorcy wraz z deklaracja wekslowa, hipoteke na nieruchomoéci domu jednorodzinnego oraz ubezpieczenie
nieruchomo$ci od ognia i innych zdarzen losowych wraz z przelewem praw z polisy. ( wniosek kredytowy — k. 492-494)

W dniu 4 sierpnia 2004 r. (...) SA wydat decyzje kredytowa nr (...) w sprawie wniosku kredytowego powodéw, zgodnie
z ktoéra kwota kredytu wynosita 180.000 zl, za§ walutg waloryzacji byt frank szwajcarski. ( decyzja kredytowa — k.
495-496)

Dnia 5 sierpnia 2004 r. D. W.i A. W. zawarli z (...) S.A. w W. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych
(...) waloryzowany kursem CHF.

Na mocy tej umowy bank udzielil powodom kredytu na refinansowanie kredytu hipotecznego udzielonego przez (...)
S.A. Oddzial w G. na podstawie umowy nr (...); budowe domu jednorodzinnego polozonego w miejscowosci G., gm.
D., dzialka nr (...) oraz pokrycie kosztow zwigzanych z udzieleniem kredytu.

Podano, ze kwota kredytu to 180.000 zl, waluta waloryzacji CHF (§ 1 ust. 2 i 3 umowy). Kredyt miat zosta¢ splacony
w rownych ratach kapitalowo-odsetkowych w przeciggu 360 miesiecy, tj. od 5 sierpnia 2004 r. do 4 sierpnia 2034 r.
(8§ 1 ust. 4 i 5 umowy).

Oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym w dniu zawarcia umowy wynosilo 2,95% (§ 1 ust. 8). Warto$c
nieruchomoéci po zakonczeniu inwestycji miala wynosi¢ 297.000 z1 (§ 2 ust. 5).

Wyplata kredytu miala nastapi¢ w zlotych polskich, przy czym kwota 7.800 zl na rachunek prowadzony przez (...)
S.A. O/G. tytulem calkowitej splaty kredytu hipotecznego udzielnego na podstawie umowy nr (...), kwota 2.200 zt
na pokrycie kosztow zwigzanych z udzieleniem kredytu, a kwota 170.000 z} zgodnie z dyspozycja kredytobiorcy na
pokrycie kosztow budowy. Wyplata miala nastapic¢ w czterech transzach (§ 5 umowy).

Kredyt hipoteczny zostal udzielony w kwocie 180.000 z} i mial by¢ waloryzowany kursem kupna waluty w CHF wg
tabeli kursowej (...) S.A., a kwota kredytu wyrazona w CHF miala by¢ okre$lona na podstawie kursu kupna waluty w
CHEF z tabeli kursowej (...) S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu (§ 7 umowy).

Kredyt oprocentowany byl wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu zawarcia umowy ustalana jest w
wysokoSci okre§lonej w § 1 ust. 8. Zmiana wysokoéci oprocentowania kredytu mogla nastgpi¢ w przypadku
zmiany stopy referencyjnej okreélonej dla danej waluty oraz zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego
i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych w Unii Europejskiej), ktérego waluta byla podstawag waloryzacji.
O kazdej zmianie oprocentowania bank mial zawiadamia¢ kredytobiorce na pi$mie, a informacja na temat
obowiazujacego oprocentowania kredytu miala by¢ podawana takze do wiadomosci w placéwkach i na stronach
internetowych banku. Zmiana wysoko$ci oprocentowania kredytu na podstawie § 11 miala nie stanowi¢ zmiany
umowy. (§ 11 ust. 1, 2, 31 5 umowy).



Zgodnie z § 12 umowy kredytobiorca zobowiazowat sie do splaty kapitalu kredytu wraz z odsetkami miesiecznie w
ratach kapitalowo-odsetkowych w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie splat, stanowigcym zatacznik
nr 1 i integralng cze$¢ umowy, doreczany kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia
kredytu. Harmonogram splat sporzadzany jest w CHF. W § 12 ust. 5 umowy wskazano, zZe raty kapitalowo-odsetkowe
oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej
(...) S.A., obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50. W ust. 6 tego paragrafu wskazano, ze jezeli termin splat
raty kredytu przypada na dzien uznany ustawowo za wolny od pracy, uplywa on w najblizszym, nastepujacym po nim
dniu roboczym.

W mysl § 13B umowy kredytobiorca zlecal i upowaznial (...) do pobierania §rodkéow pienieznych na splate kredytu
i odsetek z tytulu udzielonego kredytu z rachunku (...), na ktérym kredytobiorca jest zobowiazany zapewni¢ w
terminach zawartych w Harmonogramie splat, Srodki odpowiadajace wysoko$ci wymaganej raty kapitatu i odsetek.
Zlecenie udzielone bankowi jest nieodwolalne i wygasa po calkowitym rozliczeniu kredytu.

W § 14 ust. 5 umowy wskazano, ze wczeSniejsza splata caloéci Kredytu lub raty kapitalowo-odsetkowej, a takze splata
przekraczajaca wysoko$é raty powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy CHF w tabeli kursowe;j
(...) S.A. obowigzujacym w dniu i godzinie splaty.

W § 28 umowy wskazano, ze integralng cze$¢ umowy kredytowej stanowil ,Regulamin udzielania kredytu
hipotecznego dla os6b fizycznych w ramach — M.”. Kredytobiorca o$wiadczyl, ze przed zawarciem umowy zapoznatl
sie z tym dokumentem i uznal jego wiazacy charakter.

(umowa kredytu — k. 58-62, zeznania powddki — k. 628)

W mys$l § 1 ust. 2 i 7 Regulaminu stanowigcego integralng cze$¢ umowy kredytowej, (...) udziela kredytéw i
pozyczek zlotowych waloryzowanych kursem nastepujacych walut wymienialnych: USD/EUR/CHF/GBP wedlug
tabeli kursowej (...) S.A. W § 1 ust. 8 wskazano, ze kredyt waloryzowany udzielany jest w zlotych, przy jednoczesnym
przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorce walute. § 23 ust. 2 przewidywal, ze wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej lub
kapitalowo-odsetkowej kredytu waloryzowanego kursem przyjetej waluty okreslona jest w tej walucie, natomiast jej
splata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy danej waluty, okre$§lonym w tabeli
kursowej (...) SA na dzien splaty. Wysokos$¢é rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych kredytu waloryzowanego
wyrazona w zlotych, ulega comiesiecznej modyfikacji w zaleznoéci od kursu sprzedazy waluty, wedlug tabeli kursowej
(...) SA na dzieh splaty (§ 23 ust. 3 regulaminu). W § 34 ust. 1 Regulaminu wskazano, ze w trakcie okresu
kredytowania kredytobiorca moze poprzez zlozenie pisemnego wniosku w dowolnym czasie i dowolng ilo$¢ razy
zmieni¢ walute, bedgca podstawa waloryzowania kredytu. ( Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych
dla o0s6b fizycznych — w ramach (...) k. 506-513).

Warunki kredytu nie byly uzgadniane przez bank z powodami. Powodowie nie nanosili Zadnych zmian na
przedstawiony im szablon umowy. Nikt nie informowat powod6w o mozliwoSci ingerencji w tre$¢ umowy. Powodowie
dokonali wyboru kredytu na podstawie roéznych ofert z réznych bankéw. Przed zawarciem umowy powodowie
spotykali sie z pracownikiem banku. Powodowie zapoznali sie z umowa przed jej podpisaniem, mogli ja spokojnie
przeczytaé i nie musieli zawieraé umowy w tym samym dniu. Pracownik banku udzielal odpowiedzi na pytania
dotyczace zapisbw umowy. To nie byla pierwsza umowa kredytu zawarta przez powodow. Pierwszg umowe kredytowa
powodowie zawali w 1997 r. na cele mieszkaniowe. Powod sprawdzal jak ksztaltowal sie kurs CHF przed zawarciem
umowy kredytu. Strony zostaly poinformowane, ze oprocentowanie kredytu w PLN jest duzo wyzsze niz kredytu w
CHF. Tabele kursowe byly dostepne na stronie internetowej banku. Przed podpisaniem umowy, pracownik banku
zapewnial powodow, ze udzielony kredyt jest bezpieczny i ze kurs franka szwajcarskiego nie wrosnie znaczaco, gdyz
jest to waluta stabilna (zeznania powodki — k. 628-629, zeznania powoda — k. 630)

Powodowie skladali nastepujace wnioski o wyplate transzy kredytu:



- 10 sierpnia 2004 r. (wniosek powddki) o wyplate I transzy w kwocie 10.000 zl, proponujgc date wyplaty transzy na
10 sierpnia 2004 r.;

- 12 sierpnia 2004 r. (wniosek powoda) o wyplate II transzy w kwocie 40.000 zl, proponujac date wyplaty transzy
na 12 sierpnia 2004 r.;

- o wyplate III transzy (wniosek powoda) w kwocie 63.000 zl, proponujac date wyplaty transzy na 17 wrzeSnia 2004 r.;
- 18 marca 2005 r. o wyplate IV transzy w kwocie 67.000 zl, proponujac date wyplaty transzy na 22 marca 2005 r.
Kredyt zostal uruchomiony 5 maja 2008 r.

2 listopada 2016 r. powodowie otrzymali harmonogram splat kredytu, w ktorych okreslono kwote kredytu w CHF
oraz raty w CHF.

(wnioski — k.497-504, okoliczno$¢ bezsporna, harmonogram splat kredytu — k. 63-65)

Z dniem 1 lipca 2009 r. ulegl zmianie Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w
ramach (...), stanowiacy integralng cze$¢ umowy kredytu. Zmiany polegaly m.in. na wprowadzeniu definicji spreadu
walutowego i tabeli kursowej (...) Banku oraz zasad i przestanek wyznaczania kurs6w walutowych i spreadu, opisaniu
zasad przeliczania kredytu z PLN na walute. Z dniem 1 lipca 2009 r. bank umozliwil kredytobiorcom splate kredytu w
walucie waloryzacji poprzez zawarcie aneksu (pismo okoélne z 01.04.2009 r.— k. 522-524, pismo okoélne z 01.07.2009
r. — k. 514 z zalaczonym regulaminem udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach
(...) = k. 515-521).

Powodowie splacali przedmiotowy kredyt, zar6wno odsetki jak i kapital w walucie zloty polski (za§wiadczenie — k.
66-68, 70-73).

Oprocentowanie kredytu ksztaltowalo sie nastepujaco: od 10 sierpnia 2004 r. do 10 sierpnia 2006 r. — 2,95%, od 11
sierpnia 2006 r. do 10 lutego 2007 . — 3,45%, od 11 lutego 2007 r. do 10 listopada 2007 r. — 3,75%, od 11 listopada
2007 1. do 10 listopada 2008 r. — 4%, od 11 listopada 2008 r. do 10 kwietnia 2009 r. — 4,35%, od 11 kwietnia 2009 r.
do 10 grudnia 2009 r. — 4,10%, od 11 grudnia 2009 r. do 10 lutego 2010 r. — 4%, od 11 lutego 2010 r. do 10 lipca 2010
r. — 3,85%, od 11 lipca 2010 r. do 10 lutego 2015 r. — 3,55%, od 11 lutego 2015 r. do 9 listopada 2016 r. — 2,65%.

Powodowie skladali pozwanemu szereg reklamacji dotyczacych przedmiotowego kredytu. Wszystkie reklamacje
zostaly rozpatrzone przez bank negatywnie. (reklamacje — k. 74-75, 77, 79-82, odpowiedzi na reklamacje — k. 76, 78,
83-84)

Stanowisko w sprawie kredytu udzielonego powodom zajal Rzecznik Finansowy. Pozwany odpowiedzial na to
stanowisko. (k. 85-92).

Od 2005 r. przez pierwsze trzy lata powodowie splacali okolo 850 zl miesiecznie raty kredytu. W 2008 r. rata byta
nizsza, a od 2009-2010 r. byla wyzsza. Najwyzsza zaplacona przez powodoéw rata to 1.300 zl. Powodowie caly czas
splacaja przedmiotowy kredyt i beda go splacac¢ do 2034 r. Aktualnie rata kredytu wynosi 1.100 zl. (zeznania powodki
— k. 628-629, zeznania powoda — k. 630)

Sad ustalil powyzszy stan faktyczny w oparciu o wyzej wskazane dokumenty, ktorych prawdziwos$é i autentyczno$é nie
byla kwestionowana przez strony w toku postepowania, nie budza one takze watpliwosci Sadu.

Sad za wiarygodne uznal takze zeznania powoddéw. Zeznania te pozostawaly ze soba spojne i logiczne, nie przeczylty
sobie wzajemnie.



Pozostale dokumenty przedkladane przez strony, w tym wypowiedzi r6znych osoéb czy podmiotéw na tematy tzw.
spraw frankowych, a takze orzeczenia wydane przez sady w innych sprawach, ktore nie zostaly przywolane powyzej,
nie mialy znaczenia dla rozpoznania niniejszej sprawy.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powoédztwo podlega oddaleniu.

Rozpoznawana sprawa miala charakter powoddztwa o ustalenie. Powodowie domagali sie bowiem ustalenia
niewaznoS$ci umowy kredytu z dnia 5 sierpnia 2014 roku.

Stosownie do tresci art. 189 k.p.c. powdd moze zadac ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego
lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Uwzglednienie powddztwa na podstawie wskazanego przepisu wymaga
spelnienia dwoch podstawowych przestanek, tj. istnienia interesu prawnego w zadaniu udzielenia ochrony prawne;j
przez wydanie wyroku ustalajacego oraz istnienia badz nieistnienia danego stosunku prawnego badZ prawa (w
zaleznoSci od rodzaju zadania udzielenia ochrony prawnej).

Interes prawny, jako przeslanka powoddztwa o ustalenie, ktora w sposob niezalezny od innych wymaganych przez
prawo materialne lub procesowe okolicznoéci, warunkuje okreslony skutek tego powoddztwa, nalezy do grupy
przestanek merytorycznych. Interes prawny decyduje o dopuszczalno$ci badania i ustalania prawdziwosci twierdzen
powoda, Ze wymieniony w powodztwie stosunek prawny lub prawo istnieje. Interes ten wystepuje zazwyczaj wowczas,
gdy istnieje niepewno$¢ prawa lub stosunku prawnego, ktorego ustalenia domaga sie powod. Przyjmuje sie rowniez, ze
interes prawny powoda musi istnie¢ obiektywnie, a ciezar jego wykazania spoczywa na stronie powodowej (art. 6 k.c.).

Przedmiotem powoddztwa o ustalenie jest zatem prawo lub stosunek prawny, przy czym mozna zadaé ustalenia
zaréwno majatkowych, jak i niemajatkowych praw lub stosunkéw prawnych. Powoddztwo o ustalenie przez sad
istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa zaklada, ze pomiedzy stronami konkretnego stosunku
prawnego lub prawa istnieje spor co do jego cywilnoprawnego charakteru, badz zakresu lub wielko$ci (wysokosci)
spornego prawa (tak tez Sad Najwyzszy w uchwale skladu 7 sedziéw z dnia 28 wrzeénia 2005 roku, I PZP 2/05, OSNP
2006, nr 5-6, poz. 71).

Druga przestanka powodztwa o ustalenie jest wykazanie prawdziwo$ci twierdzen powoda o tym, ze dany stosunek
prawny lub prawo rzeczywiScie istnieje. W doktrynie podkresla sie, ze pierwsza z wymienionych przeslanek
merytorycznych jest przeslanka skutecznoéci. Interes prawny w sprawie o ustalenie istnienia stosunku pranego lub
prawa nie decyduje bowiem wprost o zasadno$ci powddztwa, a jedynie warunkuje mozliwo$¢ badania i ustalania
prawdziwos$ci twierdzen powoda, ze dany stosunek prawny lub prawo istnieje (wyrok SN z 18 czerwca 2009 r.,
IT CSK 33/09, OSNC 2010, Nr B, poz. 47). Druga za$ z przeslanek okreSlana jest jako przestanka zasadno$ci
powbdztwa. Zwraca sie tez uwage na cechy charakterystyczne wyrokéw ustalajacych prawa lub stosunki prawne - to
jest deklaratywnoé¢, nieegzekucyjno$é, prewencyjnosé i prejudycjalno$c.

Co do zasady, samo istnienie obiektywnej potrzeby ochrony prawnej nie przesadza o dopuszczalnoSci powodztwa
o ustalenie. Istnienie interesu prawnego jest bowiem kwestionowane przez doktryne i orzecznictwo w przypadku,
gdy istnieje inna forma ochrony praw powoda, np. w procesie o $wiadczenie, uksztaltowanie stosunku prawnego lub
prawa, a nawet w drodze orzeczenia o charakterze deklaratywnym. Interes prawny nie istnieje zatem roéwniez wtedy,
gdy ustalenie stosunku prawnego lub prawa moze nastapi¢ w inny sposéb (tak tez Sad Najwyzszy w wyroku z 6 czerwca
1997 roku, II CKN 201/97 Monitor Prawniczy 1998/2/3, oraz w wyroku z dnia 15 marca 2002 roku, II CKN 919/99,
(...) poz. 40; robwniez Maria Jedrzejewska [w:] ,,Kodeks postepowania cywilnego. Komentarz” pod redakcja Tadeusza
Erecinskiego, tom 1, Warszawa 2006, str. 449).

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt rozpoznawanej sprawy w pierwszej kolejnos$ci wskazaé nalezy, ze
powodowie maja interes prawny, by domaga¢ sie ustalenia niewazno$ci calej czynno$ci prawnej tj. umowy kredytu.
Jak wyzej wyjasniono interes prawny istnieje, gdy istnieje niepewno$é stosunku prawnego lub prawa, wynikajaca z



obecnego lub przewidywanego ich naruszenia lub kwestionowania. Interes prawny zachodzi zatem nie tylko wtedy,
gdy dotyczy obecnych stosunkéw prawnych i praw ale dotyczy takze przyszlych lub prawdopodobnych stosunkéw
prawnych. Moze on wynikaé zaré6wno z bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak i zapobiegaé temu zagrozeniu
(uchwala siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 15 marca 2006 r., III CZP 106/05, OSNC 2006 r., Nt 10, poz. 160,
Biul. SN 2006 r., nr 3, poz. 6, uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2014 r., III CZP 121/13, OSNC 2015 r., Nr
2, poz. 15). Powodztwo oparte na art. 189 k.p.c. musi by¢ zatem celowe, bo ma speliaé realng funkcje prawng. Ocena
istnienia interesu musi uwzglednia¢ to, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnoSci i watpliwosci
co do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakonczy spor na wszystkich plaszczyznach tego stosunku lub
mu zapobiegnie, a wiec czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie okreSlona. Interes prawny wyrazajacy sie w
osiagnieciu konkretnych skutkow prawnych w zakresie usuniecia niepewnosci sytuacji prawnej powoda musi by¢
analizowany przy zalozeniu uzyskania orzeczenia pozytywnego oraz przy analizie, czy w razie wyroku negatywnego
moze on osiggnacé tozsamy skutek w zakresie ochrony swej sfery prawnej w innej drodze, za pomoca wniesienia
powodztwa na innej podstawie prawne;.

Zasada zgodnie, z kt6ra powod nie ma interesu prawnego, gdy przystuguje mu roszczenie dalej idace nie ma charakteru
bezwzglednego. Jak przekonywujaco wyjaénial Sad Apelacyjny w Warszawie, pow6d ma interes prawny jezeli ochrona
jego sfery prawnej wymaga wykazania, ze stosunek prawny ma inng tre$¢, w szczegolnos$ci, gdy umowa jest zawarta
na dlugi czas, a wyrok w sprawie o §wiadczenie za wczeéniejszy okres nie usunie niepewnoSci w zakresie wszystkich
skutkéw prawnych mogacych wyniknaé z tego stosunku w przysztoSci (wyrok z dnia 25 pazdziernika 2018 roku, I ACa
623/17).

W ocenie Sadu Okregowego zwazywszy, ze orzeczenie stwierdzajace niewazno$¢ umowy niweczy jej skutki ex tunci z
uwagi na zwigzanie zar6wno stron, jak i innych sagdéw jego treScia z mocy art. 365 § 1 k.p.c., jako swoisty prejudykat,
ma istotne znaczenie dla dalszych czynnoSci stron zwazywszy, ze powodowie w dalszym ciagu splacaja kredyt. W
konsekwencji stwierdzi¢ nalezy, ze jedynie w drodze powodztwa o ustalenie powodowie moga uzyskac orzeczenie,
ktoéry wyjasni sporna pomiedzy stronami kwestie zwigzania przedmiotowg umowa kredytu. W ocenie Sadu interes
prawny moglby zostaé podwazony skutecznie, gdyby powodowie wykonali w caloSci zobowigzanie z umowy w ich
ocenie niewaznej. Wtedy przystugiwaloby im bowiem roszczenie o zwrot §wiadczenia nienaleznego z powolaniem sie ,
iz zaplata nastapila w wykonaniu czynnos$ci prawnej (art. 411 pkt 1 k.c.).

W rozpoznawanej sprawie umowa nadal jest wykonywana przez strony i kwestia jej wazno$ci moze zostaé
rozstrzygnieta w procesie o ustalenie. W orzecznictwie dopuszczono mozliwo$¢ zadania ustalenia niewazno$ci umow,
wskazujac, ze takie rozstrzygniecie dotyczy ustalenie nieistnienia praw, ktore mialyby z takiej umowy wynikaé (tak Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 27 sierpnia 1976 roku, II CR 288/76, OSNC 1977/5-6/91). W ocenie Sadu Okregowego,
powstaly pomiedzy stronami sp6r co do wazno$ci umowy, a w konsekwencji obowigzkéw stron zwigzanych z dalszym
jej wykonaniem uzasadnia istnienie po stronie powodéw interesu prawnego.

Przesadziwszy kwestie istnienia interesu prawnego po stronie powodéw, Sad dokona oceny wazno$ci umowy kredytu
z dnia 5 sierpnia 2004 roku. Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu
obejécie ustawy jest niewazna, chyba ze wladciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnoSci ten, iz na miejsce
niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Strona powodowa powolywala
sie na sprzeczno$¢ zapisow umowy kredytu z art. 69 ust. 1 i ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo bankowe, gdyz przepisy nie
przewidywaly mozliwo$ci udzielenia kredyto6w indeksowanych do waluty obce;j.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku (w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia umowy)
przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na
warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Zgodnie za$ z art. 69 ust. 2 pkt 2 cytowanej ustawy umowa kredytu
powinna by¢ zawarta na pi$mie i okres$la¢ w szczegbdlnosci kwote i walute kredytu.



W pi$miennictwie wyjaénia sie, ze umowa kredytu jest czynno$cig prawna konsensualng, dwustronnie zobowiazujgca,
odplatna, ale nie wzajemna (por. Z. Radwanski, J. Panowicz-Lipska, Zobowiazania-cze$¢ szczegdltowa, 2 wydanie
2, s. 170). W ramach tej umowy nie dochodzi do przeniesienia (ani konsensualnego, ani faktycznego) wlasnos$ci
Srodkow pienieznych przez bank na rzecz kredytobiorcy (E. Niezbecka, A. Jakubecki, J. Mojak, Prawne zabezpieczenia
wierzytelno$éci bankowych, Krakéw 2000, s. 27-28). Z umowy kredytu wynika natomiast zobowiazanie banku
polegajace na oddaniu do dyspozycji kredytobiorcy okre§lonej kwoty $rodkéw pienieznych. Bank powinien wiec
dokona¢ stosownych czynnosci faktycznych umozliwiajacych kredytobiorcy korzystanie z udzielonego mu kredytu.
Okreéla je blizej umowa; ogdblnie biorac sposoby postawienia do dyspozycji Srodkéw pienieznych sprowadzajg sie
do realizowania przez bank rozliczen pienieznych w granicach sumy kredytu (forma bezgotéwkowa) albo polegaja
na wyplacie sumy kredytu w calo$ci albo cze$ciami (por. Z. Radwanski, J. Panowicz-Lipska, Zobowigzania..., s. 172
oraz B. Paxford [w:] Prawo bankowe. Komentarz. pod red. H. Gronkiewicz-Waltz, Legalis 2013, kom. do art. 69
pr. bankowego). W doktrynie wskazuje sie, ze sam sposob oddania przez bank $rodkéw pienieznych do dyspozycji
kredytobiorcy pozostaje juz sprawa wtorna i zalezy od tre§ci umowy (M. Baczyk, Odpowiedzialno$§¢ umowna banku
w prawie polskim, Torun 1989, s. 114.). ,Oddanie do dyspozycji” Srodkéw pienieznych ma zapewni¢ kredytobiorcy
ich wykorzystanie w spos6b odpowiadajgcy interesom tego ostatniego, uwidoczniony w umowie kredytowe;j (zob. np.
wyr. Sadu Najwyzszego z 10 lutego 2004 r., IV CK 437/02, Legalis ).

W konsekwencji stwierdzi¢ nalezy, ze powolany przepis art. 69 pr. bankowego wskazuje na essentialia negoti umowy o
kredyt, jednak nie przesadza o samym sposobie wykonania przez bank §wiadczenia polegajacego na oddaniu Srodkow
pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy. Uzgodnienie przez strony, ze kredyt zostanie wyplacony w innej walucie
anizeli waluta kredytu nie pozostaje zatem w sprzecznosci z natura (wlasciwos$cia) zobowigzania, ktoérego zrodlem
jest umowa kredytu, nie narusza prawa ani zasad wspolzycia spolecznego, w zwigzku z czym miesci sie w granicach

swobody uméw (art. 353 * k.c.). Okreélenie sposobu uruchomienia érodkéw i waluty wyplaty odnosi sie do sposobu
wykonania zobowiazania, bowiem zobowiazanie do oddania do dyspozycji kredytobiorcy okre$lonej kwoty stosownie
do art 69 prawa bankowego, nalezy odr6zni¢ od sposobu wykonania tej umowy, co moze nastapi¢ przez wyplate kwoty
w zlotych.

Sad Najwyzszy rowniez opowiedzial sie za dopuszczalnoScig zaciggniecia zobowigzania w walucie obcej z
rownoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej, co dotyczy
wylacznie sposobu wykonania zobowigzania (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2011r. IV CSK 377/10
oraz wyrok z dnia 29 kwietnia 2015r. V CSK 445/14). Takze w uzasadnieniu wyroku z dnia 14 lipca 2017r. Sad
Najwyzszy podzielil wyrazony w powolanych wyzej wyrokach poglad, iz dopuszczalne jest zaciagniecie zobowigzania w
walucie obcej z r6wnoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu (pozyczki) bedzie dokonywana w pienigdzu
krajowym; zastrzezenie takie dotyczy wylgcznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany
waluty wierzytelno$ci (II CSK 803/16). Stosownie do linii orzeczniczej Sadu Najwyzszego jeszcze pod rzagdem dawnego
art. 358 k.c. zobowigzanie wyrazone w walucie obcej moglo by¢ splacane - nawet w braku wyraznego postanowienia
umowy - w walucie polskiej (zob. wyroki Sagdu Najwyzszego: z dnia 18 stycznia 2001 r., V CKN 1840/00, OSNC 2000,
nr 7 - 8, poz. 114; z dnia 8 lutego 2002 r., II CKN 671/00, OSNC 2002, Nr 12, poz. 158; z dnia 15 kwietnia 2003 r.,
V CKN 101/01; z dnia 10 grudnia 2003 r., V CK 247/02; z dnia 20 kwietnia 2004 r., V CK 428/03; z dnia 6 grudnia
2005 1., I CK 324/05; por. tez wyrok z dnia 11 sierpnia 2004 r., II CK 489/03).

Powodowie zarzucali, ze otrzymali kwote kredytu 180000 zl, ale rozliczenie splaty kredytu i wysoko$ci rat mialo
nastepowaé we franku szwajcarskim, co ocenili jako sprzeczne z ustawa i w konsekwencji niewazne (art. 58 § 1
k.c.). W ocenie Sadu Okregowego uzgodnienie przez strony, ze kredyt zostanie wyplacony w innej walucie niz waluta
kredytu nie pozostaje w sprzeczno$ci z natura (wlasciwosScig) zobowigzania, ktérego zrodlem jest umowa kredytu,
nie narusza roéwniez prawa ani zasad wspdlzycia spolecznego i czynno$é ta nalezy wylacznie do sfery wykonania
umowy. Umowa kredytu dochodzi do skutku przez zlozenie zgodnych o§wiadczen woli przez strony, bank zobowiazuje
sie do oddania okreSlonej sumy do dyspozycji kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu. Z ustalonego
przez Sad Okregowy stanu faktycznego wynika, ze bank oddal do dyspozycji powodéw kwote kredytu stanowiaca
réwnowarto$¢ w zlotowkach kwoty kredytu na wskazany rachunek. Zobowigzanie powod6w do zwrotu wykorzystanej



kwoty kredytu dotyczy kwoty wyrazonej we frankach szwajcarskich, a nie kwoty nominalnej wyptaconej w ztotéwkach,
co nie pozostaje w sprzecznosci z art. 69 ust. 1 prawa bankowego.

Nalezy podkresli¢, ze przepis art. 69 cytowanej ustawy nie okreéla w sposéb sztywny (art.358" § 5 k.c.) wysokosci
Swiadczenia pienieznego, w szczeg6lnosSci $wiadczenia kredytobiorcy, tj. kwoty kredytu, ktéra powinien zwréci¢c w
wykonaniu zobowiazania wynikajacego z umowy kredytu. Z tego wzgledu waloryzacja umowna tego $wiadczenia
byla dopuszczalna na podstawie art. 358" § 2 k.c. Przyjecie za miernik waloryzacji waluty obcej nie stanowilo
rowniez naruszenia bezwzglednie obowiazujacych przepisoéw ani zasad wspolzycia spolecznego. Sad Najwyzszy w
wyroku z 22 stycznia 2016 roku (I CSK 1049/14, SIP Legalis) wyja$nil, ze ,umowa kredytu indeksowanego” mieSci
sie, w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zw. z art.
69 pr. bankowego). Waloryzacja umowna przy zastosowaniu jako jej miernika waluty obcej wyraza sie w tym, ze
kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta
moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej. Suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu
moze mie¢ bowiem inna warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze byc
zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu (w chwili wykonania umowy przez bank),
ale taka wykorzystana suma (w calo$ci lub cze$ci) moze mie¢ inna (wyzsza) warto$é rynkowa w okresie splaty kredytu.
Sad Okregowy podziela tenze poglad.

W konsekwencji Sad doszed} do przekonania, ze zawarta przez strony umowa kredytu indeksowanego do waluty CHF
jestwazna, gdyz nie jest sprzeczna z przepisem art. 69 ustawy Prawo bankowe, na co powolywala sie strona powodowa.

Powodowie powolali rowniez twierdzenia dotyczace poszczegodlnych zapisow kontraktu tgczacego strony, kwalifikujac
je jako niedozwolone klauzule umowne tj. zapiséw § 12 ust. 51 § 11. W ocenie Sadu twierdzenia te nie moga stanowié
uzasadnionej podstawy zadania ustalenia niewazno$ci umowy. Skutkiem zastosowania w umowie lub wzorcu klauzuli
niedozwolonej jest brak mocy wigzacej tego postanowienia, przy zachowaniu skuteczno$ci innych cze$ci umowy lub

wzorca. W przepisach art. 385" § 11 2 k.c. ustawodawca okreslit bowiem sankcje w postaci czeéciowej bezskutecznosci
czynno$ci prawnej, przy czym jej tre$¢ jest odmienna od regulacji ogdlnej ujetej w przepisie art. 58 § 3 k.c. Zgodnie
z art. 385 ' § 2 k.c. jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony s3 zwigzane umowa w
pozostalym zakresie. Oznacza to, ze niedozwolone postanowienia umowne sa nieskuteczne, przy czym ich brak mocy
wiazacej z reguly nie ma wplywu na skutecznoé¢ umowy. Skutkiem abuzywnosci niektoérych postanowiefi umownych
jest wiec zwigzanie stron umowa w pozostalym zakresie zgodnie z zasadg poszanowania autonomii woli stron.

Nie przesadzajac kwestii abuzywnosci kwestionowanych przez powodéw zapisow umowy, stwierdzi¢ nalezy, ze nawet
jesli stanowia one klauzule niedozwolone, to nie mozna zgodzié sie z powodami, ze w takiej sytuacji cala umowa jest

niewazna. Przepis art. art. 385" § 2 k.c. ma charakter szczegdlny w stosunku do przepisu art. 58 § 11 3 k.c. Skutkiem
zastosowania klauzuli niedozwolonej jest brak zwigzania zapisem o charakterze abuzywnym, nie za$§ niewazno$c
czynno$ci prawne;j.

Kierujac sie powyzszymi wzgledami, Sad doszed} do przekonania, ze umowa kredytu z dnia 5 sierpnia 2014 roku jest
wazna i w konsekwencji oddalil powddztwo o ustalenie, o czym orzeczono w punkcie I wyroku.

O kosztach procesu Sad rozstrzygnal zgodnie z zasadg odpowiedzialno$ci za wynik procesu, na podstawie art. 98 §
11 3 k.p.c., zasadzajac od powodbéw na rzecz pozwanego tytulem zwrotu kosztow postepowania kwote 5417 zl, na
ktéra zlozyly sie: wynagrodzenie pelnomocnika pozwanego, bedacego radca prawnym, obliczone w oparciu o § 2
pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcow
prawnych (Dz.U. z 2015 r. poz. 1804), oraz oplata skarbowa od dokumentu pelnomocnictwa w kwocie 17 zl.

W rozpoznawanej sprawie wysoko$¢ oplaty od pozwu wynosi 1000 zl, a to zgodnie z treScig art. 13 ust. 1 a ustawy z
dnia 28 lipca 2005 roku o kosztach sagdowych w sprawach cywilnych. Powodowie za$ uiScili optate w kwocie 9000 zl.



Kierujac sie treécig art. 80 ust. 1 cytowanej ustawy, Sad w punkcie III wyroku nakazal powodom zwrdcié kwote 8000
z} tytulem nadplaconej oplaty od pozwu ze $rodkéw Skarbu Panstwa — Prezesa Sadu Okregowego w G.

Z tych wzgledéw orzeczono jak w sentencji.
ZARZADZENIE
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